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SURFACE PROTECT. JOBERFL. SCAUTZ CORCE . —— AIR VOLUME OF SERVICE BRAKE PART AT 2/3 OF 1TS STROKE : : °
JED 240-3 KRAFT . [N 14 000 HUBVOLUMEN DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI 2/3 HUB : ¢a.0.7x10%cm
IT | JED-256-1 CORCE . VOLUME D’AIR DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE A 2/3 DE LA COURSE
ITT | JED=371 CORIA 12 000 VOLUME D'ARIA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO A 2/3 DELLA CORSA .
Iv | Al . JED-259 @ AIR VOLUME OF SPRING BRAKE PART . ca.1.8x10%cm
CUMIT  KUNSTSTOFF 12000 < HUBVOLUMEN DES FEDERSPE | CHERS :
1 000 & VOLUME D’AIR DU DISPOSITIF RESSORT
vIi| MS ] VOLUME D’ARIA DELLA SEZIONE A MOLLA
vIil] JED-240-7 10 000 OUTPUT FORCE OF SPRING BRAKE PART, RELEASE PRESSURE :
\ KRAF TABGABE DES FEDERSPE ICHERS, LOESEDRUCK . pe 5.1w23 bar
VEDIUM - AIR 9 000 \ ‘ EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF RESSORT, PRESSION DE DESSERRAGE :
' W% FORZA DI SPINTA A SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RILASCI :
MEDIUM : LUFT 8 000 I\ N ORZA DI S DELLA SEZIONE A MOLLA, PRESSIONE DI RTLASCIO +) OPEN BREATHER HOLE
FLUIDE : AIR 6.0 bar RN OUTPUT FORCE OF SERVICE BRAKE PART AT OFFEN ATMUNGSBOHRUNG
FLUIDO : ARIA [YPE DES|GNAT[ON 2 000 KRAF TABGABE DES BETRIEBSBREMSTEILES BEI OUVERT TROU RENIFLEUR
TYPENBEZE | CHNUNG EFFORT DE POUSSEE DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE SOUS APERTO FORO RESPIRATORE
THERMAL RANGE OF APPLICATION 6 000 A\ FORZA DI SOINTA DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO PER
THERM| SCHER ANWENDUNGSBERE | CH TYPE \
GAMME D*APPLICATION THERMIQUE TIPO DI DESIGNAZIONE 5 000 FORCE OF RETURN SPRING OF SERVICE BRAKE PART s+ )DEFLECT I ON:- AT STROKE
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA B S S B S RUECKSTELLFEDERKRAF T DES BETRIEBSBREMSTEILES AUSLENKUNG: max.6° BEI HUB 0 rm
EFFORT DU RESSORT DE RAPPEL DU DISPOSITIF DU FREIN DE SERVICE DEFLEXION - A COURSE
NOMINAL DIAMETER : ——— FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO DELLA SEZIONE DI FRENO DI SERVIZIO DEV|AZ|ONE: A CORSA
NENNWE | TE : MIN @8 . 5mm 600 '
DIAMETRE NOMINAL : /) POSITIONING OF BREATHER TUBE IN UPPER RANGE MANDATORY
DIAMETRO NOMINALE: 11 500 7 ATMUNGSROHR MUSS BEIM EINBAU IM OBEREN BEREICH ANGEORDNET WERDEN SW 24
o / AU MONTAGE Il EST IMPOSE A DISPOSER LE TUBE RERIFLANT DANS LA ZONE SUPERIEURE TORQUE :
400 = PER IL MONTAGGIO SI DEVE DISPORRE IL TUBO RESPIRATORE NELLA 7ONA SUPERIORA ANZUGSMOMENT . 210.9Nm
~ o MIex 1.0 300 L—" / COUPLE DE SERRAGE
M=305*Nm 25025 —] - COPPIA DI SERRAGGIO :
- 200 STROKE
HUB . (mm)
‘ ﬁ 100 COURSE .
0 CORSA v i L
1 ; —
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RELAESE POSITION >
LOESESTELLUNG i
POSITION DE DESSERRAGE _
POSIZIONE DI RILASCIO il I !
STATE AS SUPLIED el
0 ANL | EFERUNGSZUSTAND
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— i
(/ﬂ B ] M
- ) -
8 ! -~ fé ﬁ, } -~ ) | o) L(Nj ijl
N
5 b L/ )\ S N
. we LS | A
1 \ o 5
M=25"3Nm &> _ . T
: 2%k M=15"3°Nm SW 24 =~ E‘&EOKE:H = min.57mm
= | S 20 COURSE:
S %l 2 ) 12 = min.57mm
S st FAHRTSTELLUNG e R g
POSITION DE MARCHE 1 -
5 2513 POSIZIONE DI MARCIA 1 ¥
- - 7 -
= %z WIDTH ACROSS FLATS - VI
s E SW= SCHLUESSELWE I TE ]
g S5 SURPLATS
.y | LARGHEZZA IN CHIAVE pz ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION
8 o N ZULAESS|GE E INBAULAGE
§ 223 104 POSITION D' INSTALLATION ADMISE
2772 - POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA
i 284
30° 30° ~
ggg 352+5
%é?%; LETgEgH;I%E ORS |CHT FEDERVORSP G TO BE INSTALLED WITH LOWER BREATHER HOLE OPEN
smoeet EE,EéCEWLT on | ORslLr Y ANNUN IN EINBAUZUSTAND ATMUNGSBOHRUNG OFFEN - - - - - - N
SCR |7 | ONE A MONTER AVEC LE RENIFLARD INFERIIEUR QUVERT
e INSTALAZIONE CON IL FORD DI SFIATO INFERIORE APERTO
£ Z2E | PORI : SERVICE BRAKING SYSTEM, WORKING PRESSURE : (TEMPORAR | L Y :
£ #52 | ANSCHLUSS :,, BETRIEBSBREMSANLAGE, BETRIEBSDRUCK © Pe max.=10.2bar (KURZZEITIG © Pe max.=13 bar)
55| ORIFICE :11 DISPOSITIF DE FREINAGE DE SERVICE, PRESSION D'UTILISATION (DE COURTE DUREE :
S %51 ORIFIZIO : DISPOSITIVO DI FRENATURA DI SERVIZIO, PRESSIONE DI ESERCIZIO: (BREVE TEMPO SOLO: B B B B
¢ S5 | PORI © SPRING BRAKE CYLINDER, WORKING PRESSURE : (TEMPORARI LY : :
%8s | ANSCHLUSS :4 FEDERSPEICHERZYLINDER, BETRIEBSDRUCK : Pe max.=8.5bar (KURZZEITIG © Pe max.=11 bar)
28¢2 | ORIFICE  : 1€ CYLINDRE A RESSORT, PRESSION D'UTILISATION : (DE COURTE DUREE :
e8| ORIFIZIO @ CILINDRO A MOLLA, PRESSIONE DI ESERCIZIO : (BREVE TEMPO SOLO: |
G i< 925 320 566 0 925 320 567 0 'E W%’ @:
i MAIN VIEWS REFER TO DIMENSIONS ONLY T T OAE__|_STowioRe WABCO
POSITION OF COMPONENTS SEE REPRESENTATION OF VARIANTS T 03-08-28 FRATCZAK |TRISTOP®-CYLINDER 20/30
2 2=l HAUPTANS | CHTEN BEZIEHEN SICH NUR AUF DIE ABMESSUNGEN 925 320 567 0 o RO DTSN o TRISTOPR®-ZYL INDER
POSITION DER BAUTEILE SIEHE ABWANDLUNGSDARSTELLUNGEN 925 320 566 O (s ) . 03-05°28 RISCHER_ICYLINDRE-TRISTOP®
Eat VUES PRINCIPALES CONCERNENT LES DIMENSIONS SEULEMENT CUSTOMER'S NO|MASS owss 0| o0 [2,39] 7180 | oo | CILINDROZTRISTOP
W POSITION DES COMPOSANTSYOIR DESSIN DE LA VARIANTE WABCO | KUNDEN-NR, CEWICHT  [rme 0.5 [ 1.0 [ 1.5 | 2.0 S FRODUET IDENTITICATIN RO. oo cooE s
£o5hsl VISTE PRINCIPALI RIGUARDANO DIMENSIONI SOLAMENTE No. CLIENT — |MASS woi [ X} 1.0 [ 2.0 | 3.0 4.0 |23 | 135 | 925 320 569 0 :
2830 POSIZIONE DELLE COMPONENTI VEDERE DISEGNO DI VARIANTE Mo. CLIENTE  |MASS o L
gg gg%g | DENT | l_— | CAT | ON 1) TOLERANCE CLASS APPLIED CROSSMARKED A 1 037 5_@ 2?40?9%1g88 0
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